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ขอ้ควรระวัง

#คาํเตือน

Ñ   เพื่อป้องกันการบาดเจ็บหรือไฟไหมใ้ห้ใช้ความระมัดระวังดัง
       ตอ่ไปนี:้ 

• เพื่อป้องกันไฟฟ้าลัดวงจรห้ามวางหรือทิง้วัตถุทีเ่ป็นโลหะ 
(เช่นเหรียญหรือเครื่องมือโลหะ) ไวใ้นเครื่อง

• อยา่ดูหรือแกไ้ขสายตาของคุณบนจอแสดงผลของเครื่อง

•

เมื่อคุณขับรถเป็นระยะเวลานานๆ 
 หากคุณประสบปัญหาระหวา่งการติดตัง้ให้ปรึกษาตัวแทนจําหนา่ย 
KENWOOD ของคุณ

Ñ ขอ้ควรระวังในการใช้อุปกรณน์ี้
•

•

เมื่อคุณซื้ออุปกรณเ์สริมเพิม่เติมให้ตรวจสอบกับตัวแทนจําหนา่ย 
KENWOOD 
ของคุณเพื่อให้แนใ่จวา่ทํางานไดก้ับรุ่นของคุณและในพื้นทีข่องคุณ 

คณุลักษณะระบบขอ้มูลวิทยหุรือระบบขอ้มูลวิทยกุระจายเสียงจะไม่
ทํางานในกรณทีี่สถานีออกอากาศไมร่องรับบริการ

Ñ ปกป้องจอภาพ
• เพื่อป้องกันจอภาพจากความเสียหายห้ามใช้จอภาพโดยใช้ปาก

กาลูกลื่นหรือเครื่องมือทีค่ลา้ยกันดว้ยปลายแหลม 

Ñ ทําความสะอาดเครื่อง
หากแผงดา้นหนา้ของอุปกรณน์ีเ้ป้ือนให้เช็ดดว้ยผา้นุม่แห้งเช่นผา้ซิลิ
กอน หากแผงดา้นหนา้เป้ือนสีไมด่ีให้เช็ดคราบออกดว้ยผา้ชุบนายาทํา
ความสะอาดทีเ่ป็นกลางจากนัน้เช็ดอีกครัง้ดว้ยผา้แห้งนุม่สะอาด

! ขอ้ควรระวัง
• การพน่นายาทําความสะอาดลงบนตัวเครื่องโดยตรงอาจส่งผลต่อชิน้

ส่วน การเช็ดแผงด้านหนา้ด้วยผา้แข็งหรือใช้ของเหลวระเหยเช่นทินเน
อร์หรือแอลกอฮอล์อาจทําให้พื้นผิวมรีอยขีดขว่นหรือลบการพิมพส์กรี
น 

Ñ วิธีรีเซ็ตเครื่องของคุณ
หากเครื่องหรือยูนิตทีเ่ชื่อมตอ่ไมส่ามารถทํางานไดอ้ยา่งถูกตอ้งให้
ทําการรีเซ็ตเครื่อง

ปุ่ มรีเซ็ต

สารบัญ

วิธีอ่านคูม่ือเลม่นี้

• พาเนลทีแ่สดงในคูม่ือนีเ้ป็นตัวอยา่งทีใ่ช้อธิบายการปฏิบัติงานทีช่ัดเจน 
ดว้ยเหตุนีจ้ึงอาจแตกตา่งจากพาเนลจริง

• ในขัน้ตอนการทํางานรูปร่างของตัวยดึจะระบุปุ่ มหรือปุ่ มที่คุณควรควบคมุ
<     >: ระบุชื่อของปุ่ มบนแผง
[      ]: ระบุชื่อของปุ่ มสัมผัส
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เริม่ตน้ใช้งาน

1 หมุนกุญแจกุญแจรถของคุณไปที ่ACC.
เครื่องเปิดอยู่

2 กด <8MENU> ปุ่ ม

3 สัมผัส      [         ].

4 แตะปุ่ มที่เกี่ยวขอ้งและตัง้ค่า

[ระบบ]
[เสียงบี๊บ]
เปิดใช้งานหรือปิดใช้งานเสียงปุ่ มกด
“ เปิด” (คา่เริม่ต้น)“ ปิด”
[ภาษา]
เลือกภาษาทีใ่ช้สําหรับหนา้จอควบคุมและรายการตัง้คา่ คา่เริม่ตน้คือ 
"ภาษาอังกฤษ
[เวลา / วัน]
ปรับเวลานาฬิกา (หนา้ 3)
[โหมดนาฬิกา]
เลือกรูปแบบการแสดงเวลา
[12hr] (คา่เริม่ตน้) / [24 ชัว่โมง]
[พวงมาลยัระยะไกล]
ตัง้คา่ฟังกช์ัน่ทีต่อ้งการในรีโมทควบคุมพวงมาลัย 
ดูฟังกช์ัน่การเรียนรู้ของรีโมทพวงมาลัย (หนา้ 14)

[Parking Guidelines]
คุณสามารถแสดงแนวทางการจอดรถเพื่อเปิดใช้งาน
การจอดรถง่ายขึ้นเมื่อคุณเปลี่ยนเกียร์ไปที่ตําแหน่งยอ้นกลับ (R) 
ค่าเริ่มต้นคือ "เปิด"
[แนวทางการตั้งค่า]
หากคุณเลือก [เปิด] สําหรับ [แนวทางการจอดรถ] คุณสามารถทําได ้
ปรับแนวทางการจอดรถ ดูวิธีการปรับแนวจอดรถ (หนา้ 14)

[AV ดา้นหลัง]
ตัง้คา่อุปกรณอ์ินพุตของเทอร์มินัล AV-IN
AV-IN (คา่เริม่ตน้): เลือกเมื่ออุปกรณ ์AV เป็น
    เกีย่วขอ้ง ใช้เป็นแหลง่ [AV-IN]
DRV: การใช้งานเพิม่เติม * 1

[กล้อง]
ตัง้ค่ากล้องให้แสดงเมื่อคณุเปลี่ยนเกียร์ไปที่ตําแหนง่ยอ้นกลบั (R)
กล้องด้านหลัง (ค่าเริ่มต้น): เลือกตัวเลือกนี้เมื่อด้านหลัง
เชื่อมต่อกล้องดูแล้ว
DRV: การใช้งานเพิ่มเติม * 1

[รีเซ็ตระบบ]
แตะ [รีเซ็ตระบบ] แลว้แตะ [ใช่] 
เพื่อตัง้คา่ทัง้หมดเป็นการตัง้คา่เริม่ตน้เริม่ตน้

[Bluetooth]
แสดงหนา้จอการตัง้คา่บลูทูธ (หนา้ 15)

[จอภาพ]
[ไฟหรี่]
เลือกโหมดไฟหรี่
“ สูง” (คา่เริม่ตน้) /“ กลาง” /“ ตา”
[การสาธิต]
เลือกโหมดสาธิต คา่เริม่ตน้คือ "เปิด"

[ขอ้มูล]
แสดงเวอร์ชันซอฟตแ์วร์ของเครื่อง

* 1 สําหรับรายละเอียดโปรดดูคูม่ือการใช้งานของกลอ้งแดชบอร์ด 
(อุปกรณเ์สริม)

5 สัมผัส [6].

การตัง้คา่นาฬกิา

Ñ การซิงโครไนซ์เวลาของนาฬิกาด้วย FM RDS 
เปิดใช้งาน [ซิงคน์าฬิกา RDS] 

ดูการตัง้คา่วิทยุ (หนา้.7)

Ñ ปรับนาฬกิาด้วยตนเอ

✎ บันทึก
• ปิดใช้งาน [ซิงคน์าฬิกา RDS] กอ่นทีจ่ะปรับนาฬกิา 

1 กด <8MENU> ปุ่ ม

2 สัมผัส     [           ].
3 แตะ [ระบบ]

4 แตะ [เวลา / วันที่]

หนา้จอนาฬิกาปรากฏขึ้น

5 สัมผัส  [R] or [S] เพื่อตัง้เวลานาฬิกา

6 สัมผัส [6].
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ฟังกช์ัน่ของปุ่ มต่าง ๆ ทีแ่ผงด้านหนา้

1

2

4

5

6

3

1 เซ็นเซอร์ระยะไกล
• รับสัญญาณรีโมตคอนโทรล

2 8เมนู
• แสดงหนา้จอ HOME (หนา้ 5)
• กดเป็นเวลา 1 วินาทีจะปิดไฟ
• เมื่อปิดเครื่องแลว้เปิดเครื่องใหม ่

3 R , S VOL (ระดับเสียง)
• ปรับระดับเสียง ปริมาณจะเพิม่ขึ้นจนถึง 20 เมื่อคุณกดตอ่ไป 

<R>. 

4 MUTE / DISP OFF (ปิดจอแสดงผล)
• ปิดเสียง / เรียกคืนเสียง
• กดเป็นเวลา 1 วินาทีจะปิดหนา้จอ 

เมื่อหนา้จอปิดอยูใ่ห้แตะทีจ่อแสดงผลเพื่อเปิดหนา้จอ 

5 AUD
• แสดงหนา้จอเสียง * (หนา้ 19) 
* หนา้จอเสียงไมแ่สดงขึ้นระหวา่งหนา้จอตัง้คา่หรือบนหนา้จอ
รายการ ฯลฯ 

6 รีเซ็ต
• หากเครื่องหรือหนว่ยที่เชื่อมต่อไมส่ามารถทํางานได้อยา่งถูกต้องเ

ครื่องจะกลับสู่การตัง้ค่าจากโรงงานเมื่อกดปุ่ มนี้

การดําเนินงานทัว่ไป

Ñ เปิดไฟ

 1 กดปุ่ ม <8MENU>

Ñ ปิดไฟ

1 กดปุ่ ม <8MENU> 

Ñ การปรับระดับเสียง

 1 กดปุ่ ม<R> หรือ <S> 

✎ บันทึก
• ปริมาณจะเพิม่ขึ้นจนถึง 20 เมื่อคุณกดตอ่ไป  <R>.

Ñ ปิดเสียง

1 กดปุ่ ม <MUTE>

⿠ หากตอ้งการคืนคา่เสียงให้แตะปุ่ มอีกครัง้หรือปรับระดับเสียง 
Ñ ปิดหนา้จอ

1 กดปุ่ ม <MUTE> คา้งไว้

⿠ ในการเปิดหนา้จอให้แตะจอแสดงผล
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คําอธบิายหนา้จอ HOME

1 กดปุ่ ม <8MENU> 

หนา้จอ HOME ปรากฏขึ้น

2

5

3

6

4

7 1

1 แสดงนาฬิกา
แตะเพื่อแสดงหนา้จอนาฬิกา

2 สลับเป็นวิทยุกระจายเสียง (หนา้ 6)

3 [USB] 
เลน่ไฟลบ์นอุปกรณ ์USB (หนา้ 8)

[iPod] 
เลน่ iPod / iPhone (หนา้ 10)
• เมื่อเชื่อมต่อ iPod / iPhone

[Mirroring] 
แสดงหนา้จอมิเรอร์ (หนา้ 12)
• เมื่อเชื่อมตอ่อุปกรณ ์android ทีต่ิดตัง้แอพพลิเคชัน่“ Mirroring 

OB for KENWOOD” แลว้ 

4 [AV-IN]
สลับไปยังอุปกรณภ์ายนอกทีเ่ชื่อมตอ่กับช่องรับสัญญาณ AV-IN 
(หนา้ 13)

[DRV]
แสดงหนา้จอ Dashboard Camera

5 แสดงหนา้จอแฮนดฟ์รี (หนา้ 16) 

6 เลน่เครื่องเลน่เสียงบลูทูธ (หนา้ 17) 

7 แสดงหนา้จอการตัง้คา่ (หนา้ 3)

หนา้จอรายการ
มีปุ่ มฟังกช์ันทัว่ไปบางอยา่งในหนา้จอรายการของแหลง่ทีม่าสว่นใหญ่

1 คุณสามารถเปลีย่นหนา้เพื่อแสดงรายการเพิม่เติมไดโ้ดยกด [R]/ [S].
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วิทยุ

การทํางานพื้นฐานของวิทยุ

1 กดปุ่ ม <8MENU> 

2 สัมผัส [Radio].

Ñ หนา้จอควบคุมแหล่งสัญญาณ

2

1

3

4

1 แสดงขอ้มูลของสถานีปัจจุบัน: ชื่อ PS, ความถี,่ ประเภท PTY, 
รายการตัวบง่ชี้

2 [FM] : สลับแบนด ์FM
  “ FM1”,“ FM2”,“ FM3”

[AM] : สลับแบนด ์AM 
“AM1”, “AM2”

[E] [F] : คน้หาเพลงในสถานีทีม่ีการรับสัญญาณทีด่ีโดย
อัตโนมัติ 

[         ] : แสดงหนา้จอการตัง้คา่วิทย ุ(หนา้ 7) 

3 เรียกคืนสถานีที่จดจําได้
เมื่อสมัผัสเป็นเวลา 2 
วินาทีเกบ็สถานีรับปัจจุบนัไว้ในหนว่ยความจํา

4 [        ] : กลับไปทีห่นา้จอกอ่นหนา้ 
[       ] : แสดงหนา้จอเสียง (หนา้ 19)

 การตัง้สถานีล่วงหนา้

Ñ หน่วยความจําอัตโนมัติ
คุณสามารถตัง้สถานีลว่งหนา้ได ้6 สถานีสาํหรับยา่นความถีปั่จจุบัน (FM1 / FM2 / 
FM3 / AM1 / AM2)

1 แตะ [FM] หรือ [AM] เพื่อเลือกยา่นความถี่

2 สัมผัส      [        ].
3 แตะ [จัดเก็บอัตโนมัติ]

สถานีท้องถิ่นที่มีสัญญาณแรงที่สุดจะถูกค้นหาและจัดเก็บโดย
อัตโนมัติ

Ñ หนว่ยความจําด้วยตนเอง
คุณสามารถจัดเกบ็สถานรีบัสัญญาณปัจจุบันในหน่วยความจํา

1 ปรับไปยังสถานีทีคุ่ณตอ้งการตัง้ไวล้ว่งหนา้

2 แตะ [#] (#: 1-6) ทีคุ่ณตอ้งการคา้งไว ้

เก็บสถานี

Ñ เรียกคืนสถานีที่ตัง้ไว ้
1 แตะ [#] (#: 1-6)
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Continued on the next page...

การตัง้คา่วทิยุ

1 สัมผัส      [        ].
2 ตัง้คา่แตล่ะรายการดังนี้

[Auto Store]
ค้นหาและจดัเก็บ 6 
สถานีโดยอตัโนมัติด้วยสัญญาณที่แรงที่สุดสําหรบัยา่นความถี่ที่เลือก

“ ร้านค้าอัตโนมัต”ิ ปรากฏขึ้น

[Area]
“ อื่น ๆ ”: สําหรับเอเชียช่วงเวลา AM / FM: 9 kHz / 50 kHz

[Local Seek]
ปรับแต่งเฉพาะสถานีทีม่ีความแรงของสัญญาณเพียงพอ (ไฟแสดงสถานะ 
LOC สวา่งขึ้น) “ เปิด”,“ ปิด” (คา่เริม่ต้น)

[RDS] *1

แสดงหนา้จอการตัง้คา่ RDS 

[AF]
เมื่อการรับสัญญาณสถานีไมด่ีให้สลับไปยงัสถานีทีอ่อกอากาศรายการ
เดียวกันผา่นเครือขา่ย Radio Data System เดยีวกันโดยอัตโนมัติ

“ เปิด” (คา่เริม่ต้น)“ ปิด”

[TA]
สลับไปยงัขอ้มูลการจราจรโดยอตัโนมัติเมื่อบูเลทีนการจราจรเริม่ต้น 
(ไฟแสดงสถานะ TI สวา่งขึ้น)

“ เปิด”,“ ปิด” (คา่เริม่ต้น)

การซิงโครไนซ์ขอ้มูลเวลาสถานีวิทยรุะบบขอ้มูลและนาฬิกาของหนว่ย
นี ้“ เปิด” (คา่เริม่ต้น)“ ปิด”

[PTY]
เลือกประเภทโปรแกรม

[PTY Seek]
คน้หาโปรแกรมตามประเภทโปรแกรม

* 1 FM เทา่นัน้

3 สัมผัส [6].
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USB

Continued on the next page...

USB
การจัดเตรียม

Ñ การเชื่อมต่ออุปกรณ ์USB

1 ถอดฝาปิดช่องเสียบ USB

2 เชื่อมตอ่อุปกรณ ์USB ดว้ยสาย USB

เครื่องอ่านอุปกรณแ์ละเริม่เลน่

Ñ ในการตัดการเชื่อมต่ออุปกรณ ์USB:

1 กดปุ่ ม  <8MENU> 

2 แตะทีแ่หลง่ขอ้มูลอื่นทีไ่มใ่ช่ [USB]

3 ถอดอุปกรณ ์USB

Ñ อุปกรณ ์USB ทีใ่ช้งานได้
หนว่ยนีส้ามารถเลน่ไฟล ์MPEG1 / MPEG2 / MPEG4 / H.264 / MKV / 
MP3 / WMA / AAC / WAV / FLAC / OGG 
ทีเ่ก็บไวใ้นอุปกรณจ์ัดเก็บขอ้มูลขนาดใหญ ่USB (หนา้ 26)

•
•

ระบบไฟล:์ FAT16 / FAT32 / NTFS
หนว่ยนีส้ามารถรับรู้ทัง้หมด 9 999 ไฟลแ์ละ 320 โฟลเดอร์ (สูงสุด 
9 999 ไฟลต์อ่โฟลเดอร์)

• จํานวนอักขระสูงสุด:
– ชื่อโฟลเดอร์: 70 ตัวอักษร
– ชื่อไฟล:์ 70 ตัวอักษร
– แท็ก: 70 ตัวอักษร 

✎  บันทึก 
• เมื่ออุปกรณ ์USB เชื่อมตอ่กับหนว่ยนีส้ามารถเรียกเก็บเงินผา่นสาย USB
• ติดตัง้อุปกรณ ์USB 

ในสถานทีท่ีจ่ะไมส่ง่ผลกระทบตอ่การขับขีอ่ยา่งปลอดภัย
• คุณไมส่ามารถเชื่อมตอ่อุปกรณ ์USB ผา่นฮับ USB 

และเครื่องอ่านการ์ดหลายเครื่อง  

• ทําการสํารองไฟลเ์สียงทีใ่ช้กับเครื่องนี ้
ไฟลอ์าจถูกลบทัง้นีข้ึ้นอยูก่ับเงื่อนไขการใช้งานของอุปกรณ ์USB
เราจะไมช่ดเชยความเสียหายใด ๆ ทีเ่กิดขึ้นจากขอ้มูลทีถู่กลบ

• ไมม่ีอุปกรณ ์USB ทีม่าพร้อมกับเครื่องนี ้คุณตอ้งซื้ออุปกรณ ์USB 
ทีม่ีวางจําหนา่ยทัว่ไป 

• เสียบขัว้ตอ่ USB ทุกครัง้ทีไ่มไ่ดใ้ช้ 

การดําเนินการเล่น

Ñ ควบคุมเพลงทีคุ่ณกําลังฟังบนหนา้จอควบคุมแหลง่สัญญาณ 

1

5

4

3

2

1 แจ็คเก็ตของไฟลท์ีก่ําลังเลน่อยูจ่ะปรากฏขึ้น

2 แสดงขอ้มูลของไฟลปั์จจุบัน

3 วลาเล่น / หมายเลขไฟล์
แถบเวลาเลน่: เพื่อยืนยันตําแหนง่การเลน่ปัจจุบัน 

4 [  ] : เลอืกโหมดการเล่นแบบสุ่ม
 : เลน่ไฟลทั์ง้หมดแบบสุม่ในโฟลเดอร์ปัจจุบัน

 (คา่เริม่ตน้): การเลน่ปกติ

[  ] : เลือกโหมดเลน่ซา 
 (คา่เริม่ตน้): ทาํซาไฟลทั์ง้หมดในอุปกรณ ์USB

 : ทําซาไฟลปั์จจุบัน
              : ทาํซาไฟลท์ัง้หมดในโฟลเดอร์ปัจจุบัน
[U], [H] : เลน่หรือเลน่หรือหยุดชัว่คราว
[E], [F] : ค้นหาเนื้อหากอ่นหน้า / ถดัไป

แตะคา้งไวเ้พ่ือกรอเดินหนา้อยา่งเร็วหรือกรอถอยหลัง

[1] : คน้หาไฟล ์(หนา้9)

5 [       ] : กลับไปทีห่นา้จอกอ่นหนา้
[       ] : แสดงหนา้จอเสียง (หนา้ 19)
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Continued on the next page...Continued on the next page...

Ñ สําหรับการเล่นวิดีโอ

1 เมื่อปุ่ มการทํางานไมป่รากฏขึ้นบนหนา้จอให้แตะทีจ่อแสดงผล

14

3

2

1 [        ] : คุณสามารถปรับคุณภาพของภาพในหนา้จอวิดีโอ 

[ความสว่าง] : ปรับความสวา่ง (00 ถึง 10)
[ความแตกตา่ง] : ปรับความคมชัด (00 ถึง 10)
[สี] : ปรับสี (00 ถึง 10)
[การยอ้มสี] : ปรับโทนสี (00 ถึง 10)

[ทําการเริ่มต้น] : เพื่อลา้งการปรับคา่

2 เวลาเล่น
แถบเวลาเลน่: เพื่อยืนยันตําแหนง่การเลน่ปัจจุบัน 

3 [U], [H] : เลน่หรือหยุดชัว่คราว
[E], [F] : ค้นหาเนื้อหากอ่นหน้า / ถดัไป

 แตะคา้งไวเ้พ่ือกรอเดินหนา้อยา่งเร็วหรือกรอถอยหลัง

[1] : คน้หาไฟล ์(หนา้9)
[NORMAL]/[16:9]/[4:3] : เลือกโหมดหนา้จอ

4 [       ] : กลับไปทีห่นา้จอกอ่นหนา้
[       ] : แสดงหนา้จอเสียง (หนา้ 19)

Ñ การเลือกแทร็กในรายการ (ค้นหาไฟล์)

 1 สัมผัส [1].

2 เลือกวา่จะคน้หาดว้ยไฟลเ์สียงหรือไม ่[      ], 
ไฟล์วิดีโอ [       ].

3 สัมผัส  [         ]     เพื่อยา้ยไปยังลําดับดา้นบน

4 แตะโฟลเดอร์ที่ต้องการ

เมื่อคุณสัมผัสโฟลเดอร์เนื้อหาจะปรากฏขึ้น
• สัมผัส [6] เพื่อยา้ยไปยังลําดับดา้นบน 

5 แตะรายการทีต่อ้งการจากรายการเนื้อหา
การเล่นจะเริม่ขึ้น

✎  บันทึก 
• หนา้จอควบคุมแหลง่สัญญาณจะปรากฏขึ้นเมื่อคุณสัมผัส   

ทีล่ําดับชัน้บนสุด 
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iPod/iPhoneiPod/iPhone
การเตรยีมพร้อม

 Ñ เชื่อมต่อ iPod / iPhone

• สําหรับรุ่นขัว้ต่อ Lightning: ใช้สายสัญญาณเสียง USB สําหรับ 
iPod / iPhone — KCA-iP103 (อุปกรณเ์สริม)

• สําหรับรายละเอียดเกีย่วกับการเชื่อมตอ่ iPod / iPhone ดูหนา้ 25 

1 ถอดฝาปิดช่องเสียบ USB

2 เชื่อมต่อ iPod / iPhone

หนว่ยอ่านอุปกรณแ์ละเริม่เลน่

Ñ วิธียกเลิกการเชื่อมต่อ iPod / iPhone

1 สัมผผัสผุม่ <8MENU> 

2 แตะแหลง่อื่นนอกเหนือจาก [iPod]

3 ถอด iPod / iPhone

Ñ iPod / iPhone ที่เชื่อมต่อได้
รุ่นตอ่ไปนีส้ามารถเชื่อมตอ่กับเครื่องนีไ้ด้

Made for
• iPhone XS Max
• iPhone XS
• iPhone XR
• iPhone X
• iPhone 8 Plus
• iPhone 8
• iPhone 7 Plus
• iPhone 7
• iPhone SE
• iPhone 6s Plus
• iPhone 6s
• iPhone 6 Plus
• iPhone 6
• iPhone 5s

✎  บันทึก 
• หากคุณเริม่เลน่หลังจากเชื่อมตอ่ iPod เพลงทีเ่ลน่โดย iPod 

จะเลน่กอ่น
• สียบขัว้ตอ่ USB ทุกครัง้ทีไ่มไ่ดใ้ช้ 

การดําเนินการเล่น

Ñ ควบคุมเพลงทีคุ่ณกําลังฟังบนหนา้จอควบคุมแหลง่สัญญาณ 

1

5

4

3

2

1 อาร์ตเวิร์ค (แสดงวา่แทร็กนัน้มีงานศิลปะ)

2 แสดงขอ้มูลของไฟลปั์จจุบัน

3 เวลาเล่น / หมายเลขไฟล์
แถบเวลาเลน่: เพื่อยืนยันตําแหนง่การเลน่ปัจจุบัน 

4 [       ] : เลอืกโหมดการเล่นแบบสุ่ม 
 : ทําหนา้ทีเ่หมือนกับ Shuffle Songs
 : ปิดสุ่ม

[       ] : เลือกโหมดเลน่ซา
 : ทําหนา้ทีเ่หมือนกับ Repeat All
 : ทําหนา้ทีเ่หมือนกับ Repeat One  
 : ปิดสุม่

[U], [H] : เลน่หรือหยุดชัว่คราว
[E], [F] : ค้นหากอ่นหน้า / ถัดไป

 แตะคา้งไวเ้พ่ือกรอเดินหนา้อยา่งเร็วหรือกรอถอยหลัง

[1] : คน้หาเนื้อหา (หนา้11)

5 [       ] : กลับไปทีห่นา้จอกอ่นหนา้
[       ] : แสดงหนา้จอเสียง (หนา้ 19)
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iPod/iPhone

Continued on the next page...

Ñ การเลือกเนื้อหาในรายการ

1 สัมผัส  [1].

2 แตะรายการทีต่อ้งการ

เม่ือคุณแตะหมวดหมูเ่น้ือหาจะปรากฏข้ึน

3 แตะรายการทีต่อ้งการจากรายการเนื้อหา
การเล่นจะเริม่ขึ้น

• สัมผัส  [6] เพื่อยา้ยไปยังลําดับดา้นบน 

19DMX_M_Ref_1En.indd   11 2019/07/12   19:29

✎  บันทึก 
• หนา้จอควบคุมแหลง่สัญญาณจะปรากฏขึ้นเมื่อคุณสัมผัส   

ทีล่ําดับชัน้บนสุด 
 [6] 
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MirroringMirroring

การเตรียมพร้อม
คุณสามารถแสดงและควบคุมแอพในเครื่องในขณะที่สมาร์ทโฟนของ
คุณเชื่อมต่อกับขัว้ USB

✎  บันทึก 
• จับคูส่มาร์ทโฟนของคุณกับเครื่องผา่นบลูทูธ 

ดูลงทะเบียนสมาร์ทโฟนของคุณกับเครื่อง (หนา้ 15) 
และเชื่อมตอ่อุปกรณ ์Bluetooth 

Ñ สมาร์ทโฟน Android ที่ใช้งานร่วมกันได้
• Android เวอร์ชัน่ 7.0 หรือใหมก่วา่
• รองรับบลทููธ 

✎  บันทึก 
• ฟังกช์ัน่การมิเรอร์นีอ้าจไมท่ํางานกับสมาร์ทโฟน Android บางรุ่น 

Ñ กําลังเชื่อมต่อสมาร์ทโฟน Android

1 ดาวน์โหลดแอพ Mirroring จาก Google Play

ติดตัง้แอพพลิเคชัน่ Mirroring รุ่นลา่สุด "Mirroring OB สําหรับ 
KENWOOD" บน Android ของคุณ

2 ถอดฝาปิดช่องเสียบ USB

3 เชื่อมตอ่สมาร์ทโฟน Android (หนา้ 25)

4 เรียกใช้ Mirroring App บนสมาร์ทโฟน Android ของคุณ

แตะ“ ตกลง” เพื่อเริม่ทํามิเรอร์แอพ
แตะ“ เริม่ทันที” เพื่อเริม่จับภาพหนา้จอ Android ของคุณ

5 เริม่เพลิดเพลินไปกับการมิเรอร์

Ñ วิธียกเลิกการเชื่อมต่อสมาร์ทโฟน Android 
1 กดปุ่ ม <8MENU> 

2 แตะแหล่งอื่นนอกเหนือจาก [การทํามิเรอร์]

3 ถอดสมาร์ทโฟน Android ออก

การมิเรอร์การดําเนนิงาน

Ñ การมิเรอร์การดําเนินงาน

1 สัมผัส  [Mirroring].

• คุณสามารถแสดงหนา้จอเดียวกันของอุปกรณ ์Android 
บนหนา้จอของหนว่ย 

Ñ ในการปิด Mirroring 
1 กดปุ่ ม <8MENU> 

หนา้จอ HOME ปรากฏขึ้น
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Continued on the next page...

สว่นประกอบภายนอก

ใช้เครื่องเล่นเสียง / วิดีโอภายนอก

✎  บันทึก 
• ในการเลือกแหลง่สัญญาณ AV-IN จําเป็นตอ้งตัง้“ AV-IN” เป็น“ Rear 

AV In” (หนา้ 3) 

Ñ เริ่มเล่น

1 เชื่อมตอ่อุปกรณภ์ายนอกเขา้กับช่องเสียบ AV-IN (หนา้ 24) 

2 กดปุ่ ม <8MENU> 

3 สัมผัส [AV-IN].

4 เปิดส่วนประกอบที่เชื่อมต่อและเริ่มเล่นแหล่งสัญญาณ 

Ñ สําหรับการเล่นวิดีโอ

1 เมื่อปุ่ มการทํางานไมป่รากฏขึ้นบนหนา้จอให้แตะทีจ่อแสดงผล 

1

✎  บันทึก 
• เมื่อภาพจากกลอ้งมองหลังแสดงขึ้นทีห่นา้จอ AV-IN 

สัญญาณภาพออกจากขัว้ตอ่สัญญาณภาพจะหายไป 

กลอ้งมองหลัง
ในการใช้กลอ้งมองหลังจําเป็นตอ้งมีการเชื่อมตอ่ lead REVERSE 
สําหรับเชื่อมตอ่กลอ้งมองหลัง (หนา้ 24)

Ñ แสดงภาพจากดา้นหลังดูกลอ้ง
หนา้จอมุมมองดา้นหลังจะปรากฏขึ้นเมื่อคุณเปลีย่นเกียร์ไปทีต่ําแหนง่ยอ้น
กลับ (R)
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Ñ เพื่อปรบัแนวทางการจอดรถ

✎ บันทึก
• ติดตัง้กลอ้งมองหลังในตําแหนง่ทีเ่หมาะสมตามคูม่ือการใช้งานทีใ่ห้มา

พร้อมกับกลอ้งมองหลัง
• เมื่อปรับแนวทางการจอดรถตอ้งแนใ่จวา่ไดใ้ช้เบรกจอดรถเพื่อป้องกัน

ไมใ่ห้รถเคลื่อนที่

1 กดปุ่ ม <8MENU> 

2 สัมผัส      [         ].
3 สัมผัส [System].

4 สัมผัส  [T] or [U] of [Parking Guidelines] และตัง้ค ่าเป็น

 [ON].
5 สัมผ ัส [Guidelines SETUP].

6 ปรับแนวทางการจอดรถโดยเลือก [         ] เครื่องหมาย

7 การปรับตําแหนง่ของเครื่องหมายทีเ่ลือก

A

B

C D

ตรวจสอบให้แนใ่จว่าบรรทัด A และ B 
ขนานกนัในแนวนอนและบรรทัด C และ D นัน้มีความยาวเทา่กัน

✎ บันทึก
• แตะ [เริ่มต้น] แล้วแตะ [ใช่] 

เพื่อตั้งเครื่องหมายทั้งหมดให้อยู่ในตําแหน่งเริ่มต้น 

ฟังกช์ัน่การเรยีนรู้ของรีโมทพวงมาลัย

ฟังกช์ัน่นี้ใช้ได้เฉพาะเมื่อรถของคณุติดตัง้รีโมทคอนโทรลพวงมาลัยไฟฟ้า
เท่านัน้

1 กดปุ่ ม <8MENU> 

2 สัมผัส     [   ].

3 สัมผัส  [System].

4 สัมผัส [Steering Remote].
5 แตะฟังกช์ัน่ทีคุ่ณตอ้งการตัง้คา่

6 กดปุ่ มควบคุมระยะไกลบนพวงมาลัยคา้งไว้

✎
•

บันทึก
                  

    [6]  

7 ทําซาขัน้ตอนที ่5 และ 6 ตามความจําเป็น 
8 สัมผัส [6].

✎ บันทึก
• แตะ [เริ่มต้น] แล้วแตะ [ใช่] เพื่อตัง้คา่ทัง้หมดเป็นการตัง้คา่เริ่มต้น
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สว่นประกอบภายนอก

คุณสามารถให้หนว่ยเรียนรู้ปุ่ มทัง้หมดในแต่ละครัง้ 
ในกรณีดังกล่าวให้กดปุ่ มทัง้หมดทีละปุ่ มหลังจากกดปุ่ มทัง้หมดแล้ว
แตะ         ในหนา้จอการตัง้ค่ารโีมทควบคุมพวงมาลัย
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Bluetooth

Continued on the next page...

Ñ เกีย่วกับสมาร์ทโฟนบลูทูธ และเครื่องเลน่เสียงบลูทูธ
อุปกรณน์ีเ้ป็นไปตามขอ้กําหนดคุณสมบัติบลทููธ ต่อไปนี:้

Version
Bluetooth Ver.4.2

Profile
Smartphone/ Cell-phone:
HFP (V1.6) (Hands Free Profile)
PBAP (Phonebook Access Profile)
Audio player:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (V1.5) (Audio/Video Remote Control Profile)

Sound codec
SBC

Ñ   เกีย่วกับโทรศัพทม์ือถือทีร่องรับโปรไฟลก์ารเขา้ถึงสมุด
       โทรศัพท ์(PBAP)
หากโทรศัพท์มือถือของคุณรองรับ PBAP 
คุณสามารถแสดงรายการต่อไปนี้บนหน้าจอสัมผัสเมื่อเชื่อมต่อโทรศัพ
ท์มือถือ

• สมุดโทรศัพท ์(มากถึง 1,000 รายการ)
• สายทีโ่ทรออก, สายทีไ่ดร้ับและสายทีไ่มไ่ดร้ับ (รวมทัง้หมด 50 รายการ)

Register your smartphone to the unit

คุณสามารถใช้สมาร์ทโฟนบลูทูธ เมื่อจับคูก่ับอุปกรณน์ี้
คุณสามารถลงทะเบียนอุปกรณ ์Bluetooth ไดสู้งสุด 8 เครื่อง
• คุณสามารถจบัคู่อุปกรณแ์ละเครื่องโดยใช้ SSP
(Secure Simple Pairing) ซึ่งต้องการการยืนยนัเท่านัน้ 

•

•

สามารถเชื่อมตอ่อุปกรณไ์ดค้รัง้ละหนึ่งเครื่อง

เมื่อคุณลงทะเบียนอุปกรณบ์ลูทูธ ใหมใ่ห้ปลดอุปกรณบ์ลูทูธ 
ทีเ่ชื่อมตอ่อยูใ่นขณะนัน้จากนัน้ลงทะเบียนอุปกรณใ์หม่

• ไมส่ามารถลงทะเบียนอุปกรณใ์หมห่ากมีหนว่ย Bluetooth 
ทีล่งทะเบียนแลว้ 8 หนว่ย ลบการลงทะเบียนทีไ่มจ่ําเป็น (หนา้ 15) 

1 เปิดฟังกช์ัน่ Bluetooth บนสมาร์ทโฟน / โทรศัพทม์ือถือของคุณ

2 คน้หาเครื่อง (“ DMX1025BT”) จากสมาร์ทโฟน / 

โทรศัพทม์ือถือของคุณ 
หากจําเป็นต้องใช้รหัส PIN ให้ป้อนรหัส PIN (“ 0000”)

• ปรากฏขึ้นเมื่อเชื่อมต่อสมาร์ทโฟน Bluetooth

Ñ ตัดการเชื่อมต่ออุปกรณ์
• ปิดฟังกช์ัน่บลูท ูธ จากสมาร์ทโฟน / 

โทรศัพท์มือถอืของคุณ
• ปิดสวิตช์จุดระเบิด 

Bluetooth Setup
1 กดปุ่ ม <8MENU> 

2 สัมผัส     [   ].

3 สัมผัส  [Bluetooth]. 
4 แตะปุม่ทีเ่กีย่วข้องและตัง้ค่า

[เลือกอุปกรณ์]
เชื่อมตอ่อุปกรณบ์ลูทูธ
[ตอบโทรศัพทอ์ัตโนมัติ]
ตัง้เวลาตอบกลับอัตโนมัติเพื่อรับสายเรียกเขา้
“ ปิด” (คา่เริม่ตน้) /“ เปิด”

[ชื่ออุปกรณ]์
ชื่ออุปกรณบ์ลูทูธ ของหนว่ยนีจ้ะปรากฏขึ้น
[รหัส PIN]
แสดงรหัส PIN
[ที่อยูอุ่ปกรณ]์
แสดงทีอ่ยูอุ่ปกรณ์

Ñ เชื่อมต่ออุปกรณบ์ลูทูธ

1 แตะ [เลือกอุปกรณ]์ บนหนา้จอการตัง้คา่บลูทูธ 

2 แตะ        [   ] อุปกรณท์ีคุ่ณตอ้งการเชื่อมตอ่

เพื่อลบอุปกรณ์บลูทูธ ที่ลงทะเบียน 
1 สัมผัส     [             ] บนหนา้จอเลือกอุปกรณ์

Bluetooth
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รับสาย 

1 สัมผัส  [Û].

• [Ý] : ปฏิเสธสายเรียกเขา้ 

Ñ การดําเนินงานระหวา่งการโทร

[Ý] การวางสาย

คุณสามารถสง่เสียงโดยกดปุ่ มทีต่อ้งการบนหนา้จอ

• สัมผัส [6] เพื่อปิดหนา้ตา่ง 

สลับเอาต์พตุเสียงพูดระหว่างสมาร์ทโฟน / มือถือและลําโพง

⿠ ปรับระดับเสียงผูร้ับ

กดปุ่ ม <R> or <S> 

โทรออก

1 กดปุ่ ม <8MENU> 

2 สัมผัส  [TEL].

3 ดูตารางดา้นลา่งสําหรับวิธีการใช้งานแตล่ะวิธี

โทรโดยป้อนหมายเลขโทรศัพท์
1) ป้อนหมายเลขโทรศัพทพ์ร้อมปุ่ มตัวเลข
2) สมัผัส  [Û]. 

ทําการโทร 
• สัมผัส  [           ] เพื่อลบรายการสุดทา้ย 

โทรโดยใช้บนัทึกการโทร 

1) สัมผัส  [          ].
2) สัมผัส [           ] (สายเรียกเขา้), [        ] (การโทรออก) , 

[         ] (สายทีไ่มไ่ดร้ับ)
3) เลือกหมายเลขโทรศัพทจ์ากรายการ 

ทําการโทร

โทรโดยใช้สมุดโทรศัพท์

1) สัมผัส  [          ].
2) เลือกชื่อจากรายการ 

ทําการโทรl
• [        ] : อัปเดตสมุดโทรศัพท ์แตะสิง่นี ้ 

ปุ่ มหลังจากที่คุณทําการเปลี่ยนแปลงสมดุโทรศัพท์ของ
สมาร์ทโฟน / โทรศพัท์มือถือ

19DMX_M_Ref_1En.indd   16 2019/07/12   19:29



17English   |

Bluetooth

Continued on the next page...

โทรดว้ยเสียง
คุณสามารถโทรออกด้วยเสียงโดยใช้ฟังกช์ัน่การจดจําเสยีงของสมาร์ท
โฟนบลูทธู
1) สัมผัส   [         ].
2) พูดชื่อทีล่งทะเบียนไว้ในสมาร์ทโฟน Bluetooth

• แตะ [ยกเลิก] เพื่อยกเลิกการโทรออกดว้ยเสียง

เล่นอุปกรณเ์สยีง Bluetooth

1 กดปุ่ ม <8MENU> 

2 กดปุ่ม [BT Audio].

Ñ หนา้จอควบคุมแหล่งสัญญาณ

1

4

3

2

1 แสดงขอ้มูลของไฟลปั์จจุบัน

2 เวลาเล่น / หมายเลขไฟล์
แถบเวลาเลน่: เพื่อยืนยันตําแหนง่การเลน่ปัจจุบัน 

3 [       ] : เลือกโหมดการเล่นแบบสุ่ม
               : เลน่ไฟลท์ัง้หมดแบบสุม่
                : ปิดสุ่ม
[       ] : เลือกโหมดเลน่ซา 

 : ทําซาไฟลท์ัง้หมด 
 : ทําซาไฟลปั์จจุบัน
 : ปิดซา

[U], [H] : เลน่หรือหยุดชัว่คราว
[E], [F] : ค้นหากอ่นหน้า / ถัดไป  

แตะคา้งไวเ้พ่ือกรอเดินหนา้อยา่งเร็วหรือกรอถอยหลัง

[1] : คน้หาไฟล ์(หนา้18)

4 [       ] : กลับไปทีห่นา้จอกอ่นหนา้
[       ] : แสดงหนา้จอเสียง (หนา้ 19)
[       ] : แสดงหนา้จอการรู้จําเสียง *

✎ บันทึก

• ตัวบง่ชีก้ารทาํงานและการแสดงผลอาจแตกตา่งกันไปตามความ
พร้อมใช้งานของอุปกรณที์เ่ช่ือมตอ่ 

* คุณสามารถเขา้ถึงฟังกช์ัน่รู้จําเสียงของสมาร์ทโฟน Bluetooth 
ทีเ่ชื่อมตอ่กับเครื่องนี ้(ฟังกช์ันการทํางานขึ้นอยูก่ับสมาร์ทโฟนบลูทูธ )
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Ñ การเลือกเนื้อหาในรายการ 
1 สัมผัส   [1].

2 แตะรายการทีต่อ้งการ

เม่ือคุณแตะหมวดหมูเ่น้ือหาจะปรากฏข้ึน

3 แตะรายการทีต่อ้งการจากรายการเนื้อหา
การเล่นจะเริม่ขึ้น

• สัมผัส  [6] เพื่อยา้ยไปยังลําดับดา้นบน
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✎ บันทึก

• หนา้จอควบคุมแหลง่สัญญาณจะปรากฏขึ้นเมื่อคุณสัมผัส  
ทีล่ําดับชัน้บนสุด 

 [6] 
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Continued on the next page...

คุณสามารถปรับการตัง้คา่ตา่ง ๆเช่นระดับเสียงหรือระดับซับวูฟเฟอร์

1 กดปุ่ ม <AUD> 

2 ดูดา้นลา่งสําหรับแตล่ะวิธีการใช้งาน

การควบคมุเสียงทัว่ไป

1 กด <AUD> 

2 สัมผัส [Fader / Balance].

3 ตัง้คา่แตล่ะรายการดังนี้

[Fader Balance]
[Balance]
[U] [T]

ปรับสมดุลเสียงซ้ายและขวา
15 (ขวา) ถึง 15 (ซ้าย)

[Fader]
[R] [S]

ปรับสมดุลระดับเสียงดา้นหนา้และดา้นหลัง
15 (ดา้นหนา้) ถึง 15 (ดา้นหลัง)

[INITIALIZE] เพื่อลา้งการปรับคา่

[Listening Position]
[.] เลือกตําแหนง่ฟังจาก“ ด้านหนา้ซ้าย”,“ 

ด้านหนา้ทัง้หมด”,“ ด้านหนา้ขวา” และ
"กลาง".

[INITIALIZE] เพื่อลา้งการปรับคา่

การควบคมุอีควอไลเซอร์

1 กด <AUD> 

2 สัมผะส  [Equalizer].

3 ตัง้คา่แตล่ะรายการดังนี้

1

2 3

4

1 คุณสามารถเลือกแถบความถีแ่ละปรับระดับได ้(-9 ถึง +9)

• การปรับจะถูกเก็บไว ้

2 เพื่อเรียกคืนเสน้โคง้อีควอไลเซอร์ทีต่ัง้ไว้

3 เรียกคืน EQ curve ทีจ่ดจําได้

4 เริม่ตน้เสน้โคง้ EQ ปัจจุบัน
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การตัง้คา่ลําโพง / X'Over

1 กด <AUD> 

2 สัใผัส [Speaker / X’Over]. 
3 แตะทีล่ําโพงเพื่อตัง้คา่

4 ตัง้คา่แตล่ะรายการดังนี้

[Mode]
[OFF], [ON]

[ON] : การปรับตัวกรอง
[OFF] : ปิดตัวกรอง

[Slope]
[R] [S]

ตัง้คา่ความชันแบบไขว้

[Frequence]
[R] [S]

• การปรับตัวกรองผา่นสูง 
(เมื่อเลือกด้านหนา้หรอืด้านหลัง)

• การปรับตัวกรองผา่นตา (เมื่อเลือกซับวฟูเฟอร์) 

[Level]
[R] [S]

ปรับอัตราขยายของลําโพงดา้นหนา้, 
ลําโพงหลังหรือซับวูฟเฟอร์

[Phase 
Inversion]

ตัง้คา่เฟสของเอาตพ์ุตซับวูฟเฟอร์
[  ] เพื่อเลื่อนเฟส 180 องศา 
(เมื่อเลือกซับวูฟเฟอร์)

[INITIALIZE] เพื่อลา้งการปรับคา่

ตําแหนง่การฟัง / DTA

1 กด <AUD> 

2 สัมผัส [Position / DTA].

3 สัมผัส [Delay].

4 สัมผัส [T] or [U] เพื่อปรับเวลาหนว่งของลําโพงทีเ่ลือก

5 สัมผัส [Level].

6 สัมผัส [T] or [U] เพื่อปรับระดับเสียงของลําโพงทีเ่ลือก

Sound Effect

1 กด <AUD> button. 
2 สัมผัส [Sound Effect]. 
3 ตัง้คา่แตล่ะรายการดังนี้

[Bass Boost]
[OFF], [1], [2], [3]

กําหนดปริมาณของการเพิม่เสียงเบส

[Loudness]
[OFF], [ON]

กําหนดจํานวนของการเพิม่ของเสียงตาและสูง

[INITIALIZE] เพื่อลา้งการปรับคา่
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Remote control

Continued on the next page...

Remote control
หน่วยนี้สามารถใช้งานได้โดยใช้รโีมทคอนโทรล KNA-RCDV331 
(อุปกรณเ์สรมิ)

Ñ สลับโหมดการทํางาน
หมุนสวิตช์โหมดการทํางานไปที“่ DVD”

DVD

T V

NAV

AUD
•
•
•
•

ฟังกช์ัน่ของปุ่ มควบคุมระยะไกล

• เล็งรีโมทคอนโทรลไปทีเ่ซ็นเซอร์ระยะไกลโดยตรงบนหนา้กาก. 

• อยา่ให้เซ็นเซอร์ระยะไกลสัมผัสกับแสงทีส่วา่งจ้า
แสงแดดโดยตรงหรือแสงประดิษฐ์

1

2

3

5

8

4

6

7

1 SRC สลับไปยังแหลง่ทีจ่ะเลน่

2 L เลน่หรือหยุดชัว่คราว

3 AUDIO แสดงหนา้จอเสียง (หนา้ 19)

4 Û เม่ือมีสายเขา้ให้รับสาย

5 VOL R S ปรับระดับเสียง

6 FM+
AM–

ในระหวา่งแหลง่สัญญาณจูนเนอร์เลือกยา่นความ
ถี ่FM / AM ทีจ่ะรับ

7 E
F

เลือกแทรค็หรือไฟล์ทีจ่ะเล่น 
ในระหวา่งแหล่งสัญญาณจูนเนอร์ให้เปลีย่นเป็น
สถานีออกอากาศทีห่นว่ยรับมา

8 ATT ปิดเสียง / เรยีกคืนเสียง

– Other ไมไ่ดใ้ช้.
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การติดตัง้

กอ่นติดตัง้
กอ่นการติดตัง้อุปกรณน์ี้โปรดทราบขอ้ควรระวังต่อไปนี้

#คําเตือน

• หากคุณเชื่อมตอ่สายจุดระเบิด (สีแดง) และสายแบตเตอรี ่(สีเหลือง) 
เขา้กับตัวถังรถ (กราวด)์ 
คุณอาจทําให้เกิดไฟฟ้าลัดวงจรซึ่งอาจทําให้เกิดไฟไหมไ้ด ้
เชื่อมตอ่สายเหลา่นัน้เขา้กับแหลง่จ่ายไฟทีท่ํางานผา่นกลอ่งฟิวสเ์สมอ

• อยา่ตัดฟิวสจ์ากลวดจุดระเบิด (สีแดง) และสายแบตเตอรี ่(สีเหลือง) 
แหลง่จ่ายไฟจะตอ้งเชื่อมตอ่กับสายไฟผา่นฟิวส์

#ขอ้ควรระวัง
• ติดตัง้หนว่ยนีใ้นคอนโซลของยานพาหนะของคุณ

อยา่สัมผัสสว่นทีเ่ป็นโลหะของอุปกรณน์ีใ้นระหวา่งและหลังจากใช้งาน
เครื่องไมน่าน ชิน้สว่นโลหะเช่นแผงระบายความร้อนและตูเ้ย็นร้อน 

✎ บันทึก

• การติดตัง้และเดินสายผลติภัณฑ์นี้ต้องใช้ทักษะและประสบการณ ์
เพื่อความปลอดภยัที่สุดให้ติดตัง้และเดินสายให้กับมืออาชีพ

• ตรวจดูให้แนใ่จว่าต่อสายดินเครื่องเขา้กับแหล่งจ่ายไฟ 12V DC ทีเ่ป็นลบ
• อยา่ติดตัง้เครื่องในบริเวณทีส่มัผัสกับแสงแดดโดยตรงหรือความร้อนหรือ

ความชื้นสูงเกินไป หลีกเลีย่งสถานทีท่ีม่ีฝุ่ นมากเกินไปหรอือาจมีนากระเด็น
• อยา่ใช้สกรขูองคุณเอง ใช้เฉพาะสกรูทีม่ีให้

หากคุณใช้สกรทูีไ่มถู่กต้องคุณอาจทําให้ตัวเครื่องเสียหายได้
• หากการจุดระเบิดรถของคุณไมม่ีตําแหนง่ ACC 

ให้เชื่อมตอ่สายจุดระเบิดกับแหลง่พลังงานทีส่ามารถเปิดและปิดไดด้ว้ยปุ่ ม
กุญแจ 
หากคุณเชื่อมตอ่สายจุดระเบิดกับแหลง่จ่ายไฟทีม่ีแรงดันไฟฟ้าคงทีเ่ช่นกับ
สายแบตเตอรีแ่บตเตอรีอ่าจหมด

• หากคอนโซลมีฝาปิดตรวจสอบให้แนใ่จวา่ติดตัง้เครื่องเพื่อให้แผงด้าน
หนา้ไมโ่ดนฝาเมื่อปิดและเปิด.

• หากฟิวสร์ะเบิดให้ตรวจสอบกอ่นวา่สายไฟไมไ่ดถู้กสัมผัสเพื่อทําให้เกิดไฟ
ฟ้าลัดวงจรจากนัน้ให้เปลีย่นฟิวสเ์กา่เป็นอันทีร่ะดับเดียวกัน

• ป้องกันสายไฟทีไ่มไ่ดเ้ชื่อมตอ่ดว้ยเทปไวนิลหรือวัสดุอื่นทีค่ลา้ยคลึงกัน 
เพื่อป้องกันไฟฟ้าลัดวงจรห้ามถอดตัวแคปทีส่ว่นปลายของสายทีไ่มไ่ด
เชื่อมตอ่หรือขัว้

• ยึดสายไฟด้วยทีห่นีบสายและพนัเทปไวนิลรอบ ๆ 
สายไฟทีส่ัมผัสกับชิน้ส่วนโลหะเพื่อป้องกันสายไฟและเพื่อป้องกันไฟฟ้าลัด
วงจร 

• เชื่อมตอ่สายลําโพงอยา่งถูกตอ้งกับขัว้ตอ่ทีส่อดคลอ้งกัน 
หนว่ยอาจเสียหายหรือลม้เหลวในการทํางานหากคุณแบง่ปัน ¤
สายไฟหรือกราวดพ์วกเขากับสว่นโลหะใด ๆ ในรถ

• เมื่อมีการเชื่อมตอ่ลําโพงเพียงสองตัวเขา้กับระบบให้ทําการเชื่อมตอ่ตัวเชื่อ
มตอ่เขา้กับช่องตอ่สัญญาณดา้นหนา้หรือช่องตอ่สัญญาณดา้นหลังทัง้สอง 
(ไมต่อ้งผสมดา้นหนา้และดา้นหลัง) ตัวอยา่งเช่นหากคุณเชื่อมตอ่ ¢
ขัว้ตอ่ลําโพงซ้ายเขา้กับช่องตอ่สัญญาณออกดา้นหนา้อยา่เชื่อมตอ่ ¤
เชื่อมตอ่กับขัว้เอาทพ์ุทดา้นหลัง

• หลังจากติดตัง้ชุดอุปกรณแ์ล้วให้ตรวจสอบว่าไฟเบรกไฟกะพริบที่ปัดนาฝ
นและอื่น ๆ บนรถทํางานปกติหรือไม่

• ติดตัง้เครื่องเพื่อให้มุมการติดตัง้อยูท่ี ่30 °หรือนอ้ยกวา่
• อยา่กดแรง ๆ บนพ้ืนผิวหนา้จอเม่ือติดตัง้ชุดอุปกรณเ์ขา้กับรถยนต ์

มิฉะนัน้อาจเกิดแผลเป็นความเสียหายหรือความลม้เหลวได้
• การรับสัญญาณอาจลดลงหากมีวัตถุโลหะใกลก้ับเสาอากาศบลูทูธ 

หนว่ยเสาอากาศ Bluetooth
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Ñ อุปกรณเ์สริมที่ให้มาสําหรับการติดตัง้
1 (2 m)

 x1

2
(3 m)

x1

3

 x1

4

 x1
5

(M5 × 6 mm)  x6

6

(M5 × 8 mm)  x6

Ñ ขัน้ตอนการติดตัง้
1) เพื่อป้องกันไฟฟ้าลัดวงจรให้ถอดกุญแจออกจากสวิตช์กุญแจและปลดกา

รเชื่อมตอ่ ¤ ขัว้ของแบตเตอรี่
2) ทําการเชื่อมตอ่สายไฟเขา้และสง่ออกทีเ่หมาะสมสําหรับแตล่ะหนว่ย
3) เชื่อมตอ่สายไฟกับชุดสายไฟ
4) ใช้ขัว้ตอ่ 

Bบนชุดสายไฟและเชื่อมตอ่เขา้กับขัว้ตอ่ลําโพงในรถยนตข์องคุณ
5) ใช้ตัวเชื่อมต่อ A 

บนชุดสายไฟและเชื่อมต่อเขา้กับช่องเสียบสายไฟภายนอกบนรถยนต์ของ
คณุ

6) เชื่อมตอ่ขัว้ตอ่ชุดสายไฟกับอุปกรณ์
7) ติดตัง้หนว่ยในรถของคุณ
8) เชื่อมตอ่ใหม ่¤ ขัว้ของแบตเตอรี่
9) กดปุ่ มรีเซ็ต

การติดตัง้หนว่ย

Ñ รถยนตญ์ีปุ่่ น(อเมริกาเหนือพื้นทีข่ายของอเมริกาใตเ้ทา่นัน้) 

5 or 6

5 or 6

ที่ยึดในรถยนต์

Ñ ชุดไมโครโฟน
1) ตรวจสอบตาํแหนง่การติดตัง้ของไมโครโฟน (อุปกรณเ์สริม 2)
2) ทําความสะอาดพื้นผิวการติดตัง้
3) ถอดตัวแยกของไมโครโฟน

(อุปกรณเ์สริม 2) และติดไมโครโฟนกับสถานทีท่ีแ่สดงดา้นลา่ง
4) ต่อสายไมโครโฟนเขา้กับตัวเครื่องโดยยึดไว้หลายตําแหนง่โดยใช้เทป

หรือวิธีอื่นที่ต้องการ
5) ปรับทิศทางของไมโครโฟน (อุปกรณเ์สริม2) ไปยังไดรเวอร์

2

แกไ้ขสายเคเบิลดว้ยเทปเชิงพาณิชย์

✎ บันทึก
• สลับคลิปหากจําเป็น 
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Ñ เชื่อมต่อสายไฟเขา้กับเทอร์มินัล

[1]  กระแสไฟ USB สูงสุดในปัจจุบัน: DC 5 V  = 1.0 A
[2]  ขายแยกต่างหาก
[3]  อุปกรณเ์สริมเพิม่เติม

ANTCAM IN VIDEO OUT VIDEO IN

AV IN

L
R

FRONT OUTREAR OUT
M4x6

5V=1.0A

MIC

SUB
WOOFER

P
R

K
 S

W

R
E

V
E

R
S

E
D

A
S

H
 C

A
M

R
E

M
O

2 4 6 8
1 3 5 7

2 4 6 8
1 3 5 7

ST REMOTE
INPUT 1

ST REMOTE
INPUT 2

ST REMOTE
GND

เชื่อมต่อกับสวิตช์สายตรวจจับเบ
รกจอดรถของยานพาหนะ

เพื่อความปลอดภัยที่สุดให้แน่ใจว่าได้เ
ชื่อมต่อเซ็นเซอร์จอดรถ

ไฟเขียว (สายเซ็นเซอร์จอดรถ) 
อุปกรณเ์สริม1: สายตอ่

สีมว่ง / ขาว (สายเซ็นเซอร์ยอ้นกลับ)

อุปกรณเ์สริม 2:  Bluetooth 
Microphone

เชื่อมต่อกับชุดสายไฟด้านหลังของรถเมื่อ
ใช้กล้องมองหลังเสริม

สีนาตาล (อินเตอร์เฟซกลอ้งแดชบอร์ด) 

เชื่อมตอ่กลอ้งแดชบอร์ด[3].
ขียวสดใส / แดง

ฟิวส ์(15A)

Subwoofer Preout 

ฝาครอบ

ฝาครอบ

อินพุตเสาอากาศ FM / AM

FM/AM 
เสาอากาศ

ขัว้ตอ่  A

ขัว้ตอ่ B

อุปกรณ ์USB[2]

ขัว้ต่อ USBl[1] (0.8 ม)

อุปกรณ ์3
อุปกรณ ์4

FRONT OUTREAR OUT

VIDEO OUT VIDEO INCAM IN

AV IN

Rear Audio Preout  
(ซ้าย; ขาว, ขวา; แดง)

AV-IN audio input  
(ซ้าย; ขาว, ขวา; แดง)

Front Audio Preout  
(ซ้าย; ขาว, ขวา; แดง)

เอาทพ์ุทภาพ (สีเหลือง)

อินพุตกลอ้งมองหลัง (สีเหลือง)

AV-IN visual input  
(สีเหลือง)

สีมว่ง / สีแดง

สีเทา / สีแดง

เชื่อมตอ่กับชุดรีโมทควบคุมพวงมาลัยของยานพาหนะ
ติดตอ่ตัวแทนจําหนา่ย KENWOOD 
ของคุณสําหรับรายละเอียด
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Ñ เชื่อมต่อ iPod / iPhone / Android

ANTCAM IN VIDEO OUT VIDEO IN

AV IN

L
R

FRONT OUTREAR OUT
M4x6

5V=1.0A

สาย Micro USB เขา้กับ USB[2]

สมาร์ทโฟน Android[2]

ฝาครอบ

ขัว้ต่อ USB[1] (0.8 ม)

KCA-iP103 (0.8m)[3]

iPod/iPhone[2]

Lightning connector

ANTCAM IN VIDEO OUT VIDEO IN

AV IN

L
R

FRONT OUTREAR OUTM4x6

2 4 6 8
1 3 5 7

2 4 6 8
1 3 5 7

P.
C

O
N

T

AN
T.

C
O

N
T

อุปกรณเ์สริม 4

อุปกรณเ์สริม 3

สีนาเงิน
(การควบคุมพลังงาน / สายควบคุมเสาอากาศ)

สีขาว/ สดีํา

สีเทา / สีดาํ

สีเขียว / สีดํา

สีม่วง / สีดํา

ความต้านทานของลําโพง: 4-8 Ω

สีมว่ง

สีเขียว

สีเทา

สีขาว

ไปทีล่ําโพงดา้นหนา้ซ้าย

ไปทีล่ําโพงดา้นหนา้ขวา 

ไปทีล่ําโพงดา้นหลังซ้าย

ไปทีล่ําโพงดา้นหลังขวา 

ฝาครอบ
เชื่อมตอ่กับเทอร์มินัลควบคุมพลังงานเมื่อใช้เครื่องขยายเ
สียงเสริมหรือขัว้ตอ่เพาเวอร์สําหรับแอมพลิฟายเออร์เสริ
มของเสาอากาศแบบฟิลม์หรือเสาสัน้
(สูงสุด 150mA, 12V)

แดง (สายจุดระเบิด)

สีดํา (สายกราว) ¤ 
(ไปยังตัวถังรถ)

สีเหลือง (สายแบตเตอรี)่

กลอ่งฟิวสร์ถยนต์

สวิตช์กุญแจจุดระเบิด 

ACC

Battery
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[1] กระแสไฟ USB สูงสุดในปั จจุบัน: DC 5 V  = 1.0 A
[2] ขายแยกต่างหาก
[3] อุปกรณเ์สริมเพิม่เติม
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 Ñ ไฟล์เสียงที่เล่นได้
รูปแบบเสียง อัตราบิต / 

(นับบิต) 
ความถี่ในการสุ่ม
ตัวอยา่ง 

MP3 (.mp3) 16 – 320kbps, 
VBR

16 – 48 kHz

WMA (.wma) 16 – 320kbps 16 – 48 kHz
AAC-LC (.m4a, .aac) 16 – 320kbps 16 – 48 kHz
Linear PCM (WAVE) 
(.wav)

(16/24 bit) 8 – 192 kHz

FLAC (.flac) (16/24 bit) 8 – 192 kHz
Vorbis (.ogg) (16/24 bit) 8 – 192 kHz

• หนว่ยนีส้ามารถแสดงแท็ก ID3 เวอร์ชัน 1.0 / 1.1 / 2.2 / 2.3 / 2.4 
(สาํหรับ MP3)

• จํานวนอักขระสูงสุด:
- แท็ก: 70 ตัวอักษร

✎ บันทึก
• WMA และ AAC ทีใ่ช้ DRM ไมส่ามารถเลน่ได้
• แมว้า่ไฟลเ์สียงจะเป็นไปตามมาตรฐานทีร่ะบุไวข้า้งตน้การเลน่อาจเป็นไปไมไ่

ดข้ึ้นอยูกั่บประเภทหรือเง่ือนไขของส่ือหรืออุปกรณ์

Ñ ไฟล์วิดีโอที่เล่นได้
รูปแบบวดิีโอ ตัวแปลงสญัญาณ

วิดีโอ
ตัวแปลงสญัญาณเสียง

MPEG-1 
(.mpg, .mpeg)

MPEG-1 MPEG Audio Layer 2

MPEG-2 
(.mpg, .mpeg)

MPEG-2 MPEG Audio Layer 2

MPEG-4 
(.mp4, .avi)

MPEG-4
(SP,ASP)

MP3, AAC-LC (2ch)

H.264/MPEG-
4 AVC (.mp4, 
mkv, avi, .flv, 
.f4v, .ts)

H.264/MPG-4 
AVC
(BP/MP/HP)

MP3, AAC (2ch)

MKV (.mkv) Video Format 
follows H.264/
MPEG-4 AVC, 
MPEG4, XVID

MP3, AAC, Vorbis, 
FLAC

การแกไ้ขปัญหา
สิง่ทีดู่เหมือนจะมีปัญหาไมไ่ดร้้ายแรงเสมอไป 
ตรวจสอบจดุตอ่ไปนีก้อ่นโทรติดตอ่ศูนยบ์ริการ

• สําหรับการทํางานกับสว่นประกอบภายนอกให้อ้างอิงกับคําแนะนําทีม่าพ
ร้อมกับอะแดปเตอร์ทีใ่ช้สําหรับการเชื่อมตอ่ 
(รวมถึงคําแนะนําทีม่าพร้อมกับสว่นประกอบภายนอก)

Ñ ทั่วไป

ไมม่เีสียงออกมาจากลําโพง
• ปรับระดับเสียงให้อยูใ่นระดับทีเ่หมาะสม
• ตรวจสอบสายไฟและการเชื่อมตอ่

เครื่องไมท่ํางานเลย

• รีเซ็ตเครื่อง (หนา้ 2)

รีโมทควบคุมไมท่ํางาน

• เปลีย่นแบตเตอรี ่
Ñ USB

ขณะเล่นแทรก็บางครั้งเสียงก็ถกูขัดจังหวะ

• แทร็กไมไ่ดค้ัดลอกไปยังอุปกรณ ์USB อยา่งถูกตอ้ง 
คัดลอกแทร็กอีกครัง้แลว้ลองอีกครัง้

Ñ iPod/iPhone
ไมม่ีเสียงออกมาจากลําโพง

• ตัดการเชื่อมตอ่ iPod / iPhone จากนัน้เชื่อมตอ่อีกครัง้
• เลือกแหลง่อื่นจากนัน้เลือก“ iPod” อีกครัง้

iPod / iPhone ไมเ่ปิดหรอืไมทํ่างาน

• ตรวจสอบสายเชื่อมตอ่และการเชื่อมตอ่
• อัปเดตเวอร์ชัน่เฟิร์มแวร์ของ iPod / iPhone
• ชาร์จแบตเตอรีข่อง iPod / iPhone
• รีเซ็ต iPod / iPhone

เสียงเพี้ยน

• ปิดการใช้งานอคีวอไลเซอร์ทัง้ในเครื่องนีห้รือ iPod / iPhone

มีเสียงดังเกิดขึ้นมากมาย
• ปิด (ยกเลกิการเลือก)“ VoiceOver” บน iPod / iPhone

สําหรับรายละเอียดโปรดไปที่ <http://www.apple.com> 

Ñ วิทยุ

การตั้งค่าอตัโนมัติไมทํ่างาน

• จัดเก็บสถานีดว้ยตนเอง (หนา้ 6)

เสียงคงที่ขณะฟังวิทยุ

• เชื่อมตอ่เสาอากาศอยา่งแนน่หนา
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Ñ AV-IN
ไมม่ีภาพปรากฏบนหนา้จอ

• เปิดคอมโพเนนตว์ิดีโอหากไมไ่ดเ้ปิด
• เชื่อมต่อองค์ประกอบวดิีโออยา่งถูกต้อง

Ñ Bluetooth
คุณภาพเสยีงโทรศัพท์ไมด่ี

• ลดระยะห่างระหว่างตัวเครื่องและโทรศัพท์มือถือบลูทูธ
• ยา้ยรถไปยังสถานทีท่ีคุ่ณสามารถรบัสัญญาณได้ดีขึ้น

เสียงถูกขัดจังหวะหรือขา้มขณะใช้เครื่องเลน่เสียงบลูทูธ

• ลดระยะห่างระหวา่งเครื่องกับเครื่องเลน่เสียงบลูทูธ
• ปิดแลว้เปิดเครื่อง (เมื่อเสียงยังไมไ่ดร้ับการกูค้ืน) 

ให้เชื่อมตอ่เครื่องเลน่อีกครัง้

เครื่องเล่นเสียงที่เชื่อมต่อไมส่ามารถควบคุมได้

• ตรวจสอบวา่เครื่องเลน่เสียงทีเ่ชื่อมตอ่รองรับ AVRCP 
(โปรไฟลก์ารควบคุมเสียง / วิดีโอระยะไกล)

อุปกรณ์ Bluetooth ตรวจไมพ่บเครื่อง
• คน้หาจากอุปกรณ ์Bluetooth อีกครัง้ 

เครื่องไมไ่ด้จับคู่กับอุปกรณ์บลูทูธ

• ปิดแลว้เปิดอุปกรณบ์ลูทูธ
• ตัดการเชื่อมตอ่อุปกรณบ์ลูทูธ 

ทีเ่ชื่อมตอ่อยูใ่นขณะนัน้จากนัน้ลงทะเบียนอุปกรณใ์หม ่(หนา้ 
15) 

Ñ รโีมท
KNA-RCDV331 (อุปกรณ์เสริม) ไมส่ามารถควบคุมเครื่องได้

• หมุนสวิตช์โหมดการทํางานไปที“่ DVD”
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ขอ้มูลจําเพาะ

Ñ ส่วนตรวจสอบ

ขนาดรูปภาพ
: กว้าง 6.75 นิ้ว (แนวทะแยง)
:  151.8 มม. (กวา้ง) × 79.7 มม. (สูง)

ระบบแสดงผล
: Transparent TN LCD panel

ระบบขับเคลื่อน
: TFT active matrix system

จาํนวนพิกเซล
: 1,152,000 (800H x 480V x RGB)

พิกเซลทีมี่ประสิทธิภาพ
: 99.99 %

การจัดเรียงพิกเซล
     : การจัดเรียงแถบ RGB
แสงยอ้นกลับ

: LED

Ñ ส่วนอินเตอร์เฟส USB

มาตรฐาน USB
: USB 2.0 ความเร็วสูง

ระบบไฟล์
: FAT 16/ 32 / NTFS

กระแสไฟสูงสุด
: DC 5 V  1 A

ตัวแปลง D / A
: 24 Bit

ตัวถอดรหัสเสียง
: MP3/ WMA/ WAV/ AAC/ FLAC

ตัวถอดรหัสวดิีโอ
:  MPEG1/ MPEG2/ MPEG4/ H.264/ MKV

การตอบสนองความถี่
• 96 kHz : 20 – 20,000 Hz
• 48 kHz : 20 – 20,000 Hz
• 44.1 kHz : 20 – 20,000 Hz

Ñ ส่วนบลูทธู

เทคโนโลยี
: Bluetooth Ver.4.2

ความถี่
: 2.402 – 2.480 GHz

กําลังขับ
: +8 dBm (AVE), Power Class1

ช่วงการสื่อสารสูงสุด
: Line of sight approx. 10m (32.8 ft)

ตัวแปลงสญัญาณเสยีง
: SBC

โปรไฟล์ (รองรับหลายโปรไฟล์)
•  HFP (V1.6) (โปรไฟลแ์ฮนดฟ์รี)
•  A2DP (โปรไฟลก์ารกระจายเสียงขัน้สูง)
•  AVRCP (V1.5) (โปรไฟลก์ารควบคุมระยะไกลเสียง / วิดีโอ)
•  PBAP (โปรไฟลก์ารเขา้ถึงสมุดโทรศัพท)์
•  SPP (โปรไฟลพ์อร์ตอนุกรม) 

Ñ ส่วนจูนเนอร์ FM

ช่วงความถี่ (ขัน้ตอน)
:  87.5 MHz – 108.0 MHz (50 kHz) 

ความไวที่ใช้งานได้
: 16.2 dBf
: �1.8 μV/75 Ω (S/N : 30 dB)

การตอบสนองความถี ่
     : 30 Hz – 14 kHz

อัตราสว่น S / N (dB)
: 50 dB (MONO)

การแยกสเตอริโอ  
     : 35 dB (1 kHz)

Ñ ส่วนเครื่องรับ AM

ช่วงความถี่ (ขัน้ตอน) 
      :  531 – 1611 kHz (9 kHz)

ความไวที่ใช้งานได้
: 99 μV (40 dBμ)

Ñ ส่วนวิดีโอ

ระบบสีของอินพุตวิดีโอภายนอก
: NTSC/PAL

ระดับอินพุตวิดีโอภายนอก (แจ็ค RCA)
: 1 Vp-p/ 75 Ω

ระดับอินพุตเสียงสูงสุดภายนอก (แจ็ค RCA)
: 1.5 V/ 25 kΩ

ระดับเอาตพ์ุตวิดีโอ (แจ็ค RCA)
: 1 Vp-p/ 75 Ω

บันทึก

• แมว้า่พิกเซลทีม่ีประสิทธิภาพสําหรับแผงผลึกเหลวจะไดร้ับเป็น 
99.99% หรือมากกวา่ แต ่0.01% 
ของพิกเซลอาจไมส่วา่งหรืออาจไมถู่กตอ้ง

• ขอ้มลูจําเพาะอาจมีการเปลี่ยนแปลงโดยไมต่้องแจ้งให้ทราบล่วงหนา้ 
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Ñ ส่วนเสียง

พลังงานสูงสุด (ดา้นหนา้และดา้นหลัง)
: 45 W × 4

พลังแบนดว์ิดธเ์ต็มรูปแบบ (ดา้นหนา้และดา้นหลัง) 
พลังงานแบนดว์ิดธเ์ต็มรูปแบบ (นอ้ยกวา่ 1% THD)
   : 16 W × 4

ยา่นความถี่เอาทพ์ุท
: 20 – 20,000 Hz

ระดับ Preout (V)
: 2 V/ 10 kΩ

ความต้านทาน Preout
: 1.4 kΩ

ความต้านทานของลําโพง
: 4 – 8 Ω

Ñ ส่วน DSP

อิควอไลเซอร์
Band: 13 Band
Frequency: �62.5/100/160/250/400/630/1k/1.6k/2.5k/

4k/6.3k/10k/16k Hz
Level: -9 – +9 dB

X’Over
• High pass filter
Frequency: �Through / 30/40/50/60/70/80/90/100/ 

120/150/180/220/250 Hz
Slope: -6/-12/-18/-24 dB/Oct.
Gain: -8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0 dB
• Low pass filter
Frequency: �30/40/50/60/70/80/90/100/120/150/180/

220/250 Hz / through
Slope: -6/-12/-18/-24 dB/Oct.
Gain: -8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0 dB

ตําแหนง่
Front / Rear /Subwoofer Delay:  
0 – 6.1 m (0.01 m Step)
Gain: -8 – 0 dB

Ñ ทั่วไป

แรงดันไฟฟ้าขณะทํางาน
: 12V DC car battery

เครื่องติดตัง้หลักขนาด (W × H × D)
:  178 × 100 × 75 mm

นาหนัก
: �1.1 kg
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ลิขสิทธิ์
• เครื่องหมายคําและโลโก ้Bluetooth เป็นเครื่องหมายการคา้จดทะเบียนของ 

Bluetooth SIG, Inc. และการใช้เครื่องหมายดังกลา่วโดย JVC KENWOOD 
Corporation อยูภ่ายใตใ้บอนุญาต เครื่องหมายการคา้และชื่อทางการคา้อื่น ๆ 
เป็นเครื่องหมายการคา้ของเจ้าของนัน้ ๆ

• การใช้ตราสินค้า Made for Apple 
หมายความว่าอุปกรณเ์สริมได้รบัการออกแบบให้เชื่อมต่อกบัผลิตภัณฑ์ของ 
Apple 
ที่ระบใุนตราสัญลักษณโ์ดยเฉพาะและได้รบัการรับรองจากผู้พฒันาเพื่อให้เป็
นไปตามมาตรฐานประสิทธภิาพของ Apple Apple 
จะไมร่ับผิดชอบต่อการทํางานของอุปกรณน์ี้หรอืการปฏบิตัติามมาตรฐานควา
มปลอดภัยและขอ้บงัคับ โปรดทราบว่าการใช้อปุกรณเ์สรมินี้กบัผลติภัณฑ ์
Apple อาจส่งผลต่อประสิทธภิาพการทํางานแบบไร้สาย

• Apple, iPhone, iPod, iPod touch และ Lightning เป็นเคร่ืองหมายการคา้ของ 
Apple Inc. ทีจ่ดทะเบียนในสหรัฐอเมริกาและประเทศอ่ืน ๆ

• Microsoft และ Windows Media 
เป็นเครื่องหมายการคา้จดทะเบียนหรือเครื่องหมายการคา้ของ Microsoft 
Corporation ในสหรัฐอเมริกาและ / หรือประเทศอื่น ๆ

• ผลิตภัณฑ์นี้ได้รับใบอนุญาตภายใต้ใบอนญุาตสิทธบิัตร MPEG-4 VISUAL 
PORTFOLIO สําหรับส่วนบคุคล

• และการใช้งานที่ไม่ใช่เชงิพาณิชย์ของผู้บรโิภคสําหรับ (¡) 
การเข้ารหัสวิดีโอในการปฏิบตัิตาม MPEG-

• 4 VISUAL STANDARD (“ MPEG-4 VIDEO”) และ / หรือ (DEC ¡) 
ถอดรหัสวิดีโอ MPEG-4 ที่เข้ารหัสโดย

• ผู้บรโิภคที่มีส่วนร่วมในกิจกรรมส่วนบุคคลและที่ไม่ใช่เชงิพาณชิย์และ / 
หรือได้รับจากผู้ให้บริการวิดีโอที่ได้รับอนญุาตจาก MPEG LA 
เพื่อให้บรกิารวิดีโอ MPEG-4 
ไม่มีการให้สิทธิ์การใช้งานแก่ใบอนญุาตหรือจะมีผลต่อการใช้งานอื่นใด 
ข้อมูลเพิ่มเติมรวมถึงที่เกี่ยวข้องกับการส่งเสริมการขายการใช้งานภายในแล
ะเชิงพาณิชย์และการขอใบอนญุาตสามารถทําได้จาก MPEG LA, LLC ดู 
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

• ผลิตภัณฑ์นี้ได้รับอนุญาตภายใต้ใบอนญุาตสิทธบิตัร AVC 
สําหรับการใช้งานส่วนตัวของผู้บริโภคหรือผู้ใช้อื่น ๆ 
ซึ่งไม่ได้รับค่าตอบแทนเพื่อ (EN) วดิีโอ DEC ¡) ถอดรหัส AVC 
วิดีโอที่ผู้บรโิภคดําเนินการในกิจกรรมส่วนตัวและ / 
หรือได้รับจากผู้ให้บรกิารวิดีโอที่ได้รับอนุญาตเพื่อให้ AVC วิดีโอ 
ไม่มีการให้สิทธิ์การใช้งานแก่ใบอนญุาตหรือจะมีผลต่อการใช้งานอื่นใด 
ข้อมูลเพิ่มเติมอาจได้รับจาก MPEG LA, L.L.C ดู HTTP://
WWW.MPEGLA.COM

• libFLAC
• ลิขสิทธิ ์(C) 2000-2009 Josh Coalson
• ลิขสิทธิ ์(C) 2011-2013 Xiph.Org Foundation

- การแจกจ่ายซาและการใช้งานในแหลง่ทีม่าและรูปแบบไบนารีโดยมีหรือไมม่ีก
ารดัดแปลงไดร้ับอนุญาตโดยมีเงื่อนไขวา่ตรงตามเงื่อนไขดังตอ่ไปนี:้ 

- การแจกจ่ายซารหัสทีม่าจะตอ้งรักษาไวข้า้งตน้

ประกาศเกีย่วกับลิขสิทธิร์ายการเงื่อนไขนีแ้ละขอ้จํากัดความรับผิดชอบ
ต่อไปนี้

-การแจกจ่ายซาในรูปแบบไบนารีจะตอ้งทําซาประกาศลิขสิทธิข์า้งตน้รายการเงื่
อนไขนีแ้ละขอ้จํากัดความรับผิดชอบตอ่ไปนีใ้นเอกสารและ / หรือวัสดุอื่น ๆ 
ทีม่าพร้อมกับการกระจาย 

ห้ามใช้ชื่อของมูลนิธิ Xiph.org 
และชื่อของผูม้ีสว่นร่วมในการรับรองหรือสง่เสริมผลิตภัณฑท์ีไ่ดจ้ากซอฟตแ์วร์นี้
โดยไมไ่ดร้ับอนุญาตเป็นลายลักษณอ์ักษรลว่งหนา้
ซอฟตแ์วร์นีจ้ัดหาให้โดยผูถ้ือลิขสิทธิแ์ละผูท้ีไ่ดร้ับลิขสิทธิ ์`` ตามทีไ่ดร้ับ 
'และตามทีร่ะบุไวอ้ยา่งชัดแจ้งหรือโดยนัยรวมถึงการรับประกัน
แตไ่ม ่จํากัด 
เพียงการรับประกันโดยนัยของความสามารถในการขายสินคา้และความเหมาะส
มสําหรับวัตถุประสงคเ์ฉพาะทีถู่กปฏิเสธ 
ไมว่า่ในกรณีใดรากฐานหรือผูม้ีสว่นร่วมจะตอ้งรับผิดตอ่โดยตรงไมว่า่ทางตรงห
รือทางอ้อมหรือโดยเฉพาะอยา่งยิง่ขอ้มูลตัวอยา่งหรือความเสียหายทีเ่ป็นผลสืบ
เนื่อง (รวมถึง แตไ่ม ่จํากัด เฉพาะการจัดหาสินคา้หรือบริการ; 
การขัดจังหวะทางธุรกิจ) 
ไมว่า่จะเกิดจากสาเหตุใดก็ตามและดว้ยเหตุผลใดก็ตามไมว่า่จะเป็นสัญญาควา
มรับผิดทีเ่ขม้งวดหรือการทรมาน (รวมถึงความประมาทเลินเลอ่หรือสิง่อื่นใด) 
ทีเ่กิดขึ้นจากการใช้งานซอฟตแ์วร์นี้

• libogg
• ลิขสิทธิ ์(c) 2002, Xiph.org 

การแจกจ่ายและการใช้งานพื้นฐานของมูลนิธิในรูปแบบตน้ทางและไบนารีโดยมี
หรือไมม่ีการดัดแปลงจะไดร้ับอนุญาตหากตรงตามเงื่อนไขดังตอ่ไปนี:้
– การเผยแพร่ซอร์สโคด้จะตอ้งเก็บรักษาประกาศลิขสิทธิข์า้งตน้รายการเงื่อนไ
ขนีแ้ละขอ้จํากัดความรับผิดชอบตอ่ไปนี ้
–การแจกจ่ายซาในรูปแบบไบนารีจะตอ้งทําซาประกาศลิขสิทธิข์า้งตน้ราย
การเงื่อนไขนีแ้ละขอ้จํากัดความรับผิดชอบตอ่ไปนีใ้นเอกสารประกอบและ 
/ หรือวัสดุอื่น ๆ ทีม่าพร้อมกับการกระจาย

– ห้ามใช้ชื่อของมูลนิธิ Xiph.org 
และชื่อของผูม้ีสว่นร่วมในการรับรองหรือสง่เสริมผลิตภัณฑท์ีไ่ดจ้ากซอฟตแ์วร์นี้
โดยไมไ่ดร้ับอนุญาตเป็นลายลักษณอ์ักษรลว่งหนา้ 

ซอฟตแ์วร์นีจ้ัดหาให้โดยผูถ้ือลิขสิทธิแ์ละผูท้ีไ่ดร้ับลิขสิทธิ ์`` ตามทีไ่ดร้ับ 
'และตามทีร่ะบุไวอ้ยา่งชัดแจ้งหรือโดยนัยรวมถึงการรับประกัน
แตไ่ม ่จํากัด 
เพียงการรับประกันโดยนัยของความสามารถในการขายสินคา้และความเหมาะส
มสําหรับวัตถุประสงคเ์ฉพาะทีถู่กปฏิเสธ 
ไมว่า่ในกรณีใดรากฐานหรือผูม้ีสว่นร่วมจะตอ้งรับผิดตอ่โดยตรงไมว่า่ทางตรงห
รือทางอ้อมหรือโดยเฉพาะอยา่งยิง่ขอ้มูลตัวอยา่งหรือความเสียหายทีเ่ป็นผลสืบ
เนื่อง (รวมถึง แตไ่ม ่จํากัด เฉพาะการจัดหาสินคา้หรือบริการ; 
การขัดจังหวะทางธุรกิจ) 
ไมว่า่จะเกิดจากสาเหตุใดก็ตามและดว้ยเหตุผลใดก็ตามไมว่า่จะเป็นสัญญาควา
มรับผิดทีเ่ขม้งวดหรือการทรมาน (รวมถึงความประมาทเลินเลอ่หรือสิง่อื่นใด) 
ทีเ่กิดขึ้นจากการใช้งานซอฟตแ์วร์นี้
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การประกาศความสอดคลอ้งตามขอ้กําหนด RE 2014/53 / EU

การประกาศความสอดคลอ้งตามขอ้กําหนด RoHS 2011/65 / EU
ผูผ้ลิต:
JVC KENWOOD Corporation
3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa 
221-0022, JAPAN
ตัวแทนสหภาพยุโรป:
JVCKENWOOD Europe B.V.
Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, THE 
NETHERLANDS

2014/53 / EU RE Direktifi U Uyumluluk Beyanıหนังสือ Direktifi 
2011/65 / EU Için Uyum Beyanıผูผ้ลิต: 
JVC KENWOOD Corporation
3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa 
221-0022, JAPONYA
AB Temsilcisi: 
JVCKENWOOD Europe B.V.
Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, HOLLANDA

English

ดว้ยเหตุนีJ้VCKENWOODจึงประกาศวา่อุปกรณว์ิทยุDMX1025BT 
เป็นไปตามDirective2014/53/EU 
ขอ้ความฉบับเต็มของประกาศความสอดคลอ้งของสหภาพยุโรปมีอยูต่ามทีอ่
ยูอ่ินเทอร์เน็ตตอ่ไปนี:้

Türkçe
Burada, JVC KENWOOD DMX1025BT radyo ekipmanının 2014/53/AB 
Direktifine uygun olduğunu bildirir.  AB uyumluluk deklarasyonunun tam 
metni aşağıdaki internet adresinde mevcuttur. 

URL: http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

■■ For Turkey
Bu ürün 28300 sayılı Resmi Gazete’de yayımlanan Atik Elektrikli ve Elektronik
Eşyalarin Kontrolü Yönetmeliğe uygun olarak üretilmiştir.

■■ Eski Elektrik ve Elektronik Ekipmanların 
İmha Edilmesi Hakkında Bilgi (ayrı atık 
toplama sistemlerini kullanan ülkeleri için 
uygulanabilir)

Sembollü (üzerinde çarpı işareti olan çöp kutusu) ürünler ev 
atıkları olarak atılamaz. 
Eski elektrik ve elektronik ekipmanlar, bu ürünleri ve ürün 
atıklarını geri dönüştürebilecek bir tesiste değerlendirilmelidir. 
Yaşadığınız bölgeye en yakın geri dönüşüm tesisinin yerini 
öğrenmek için yerel makamlara müracaat edin. Uygun geri 
dönüşüm ve atık imha yöntemi sağlığımız ve çevremiz 
üzerindeki zararlı etkileri önlerken kaynakların korunmasına da 
yardımcı olacaktır.

מידע בדבר השלכה לאשפה של ציוד חשמלי ■■
ואלקטרוני ישן וכן סוללות )רלוונטי למדינות 

שמשתמשות במערכת איסוף אשפה מופרדת(.
לא ניתן להשליך מוצרים וסוללות עם הסימון )פח אשפה עם X עליו( 

כאשפה ביתית רגילה.
יש למחזר ציוד חשמלי ואלקטרוני ישן וכן סוללות במתקן המסוגל 

לטפל בפריטים כאלה ובתוצרי הלוואי שלהם.
צרו קשר עם הרשות המקומית לקבלת פרטים אודות מתקן המיחזור 

הקרוב אליכם. מיחזור והשלכה לאשפה נאותים יעזרו לשמר משאבים 
ולמנוע השפעות שליליות על בריאותנו ועל הסביבה.

שימו לב: הסימון Pb שמתחת לסימון עבור סוללות מציין שהסוללה 
מכילה עופרת.
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บริษัท เจวีซีเคนวูด (ประเทศไทย) จํากัด
JVCKENWOOD (Thailand) Co., Ltd.

ข้อมูลจําเพาะอาจมีการเปลี่ยนแปลงโดยไม่ต้องแจง้ให้ทราบล่วงหน้า

240/33, 240/35 อโยธยา ทาวเวอร์ ชัน้ 18 ถนนรัชดาภิเษก ซอย 18
แขวงห้วยขวาง เขตห้วยขวาง กรุงเทพมหานคร 10310
โทรศัพท์ 02-274-1770 โทรสาร 02-274-1772-3

เครื�องโทรคมนาคมและอุปกรณ์นี� มีความสอดคลอ้งตามขอ้กาํหนดของ กทช. / กสทช. ตามประกาศของทาง  

กทช.เรื�องเครื�องวทิยคุมนาคมและสถานีวทิยคุมนาคมที�ได ้รับการยกเวน้ไม่ตอ้งไดรั้บใบอนุญาตตามพระราชบญัญติัวทิย ุคมนาคม 

พ.ศ.2498 ขอ้ 3(11) กทช.มท. 1012-2551
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